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Wydana i rozestana dnia 1. Czerwca 1852.

115.

Rozrzedzenie ministerstwa finansow z dnia 6. Maja 1852,

moc majace W3 wszystkich krajac), koronnych spélnego zwigzku celnego,

ktéorem niektére miejsca taryfy celnej z dnia 6. Listopada 1851 (Nr. 244 dz. pr. p.) cze-
Scig sprostowane cze$cig objasnione zostajg.

Ministerymn finanséw o$wiadcza w porozumieniu z mimsteryum handlu, co na-
stepuje :

1. Do oddziatu 56 pozycyi taryfowej b) niemieckiego i wioskiego wydania taryfy
celnej z dnia 6. Listopada 1851, brakuje w obudwdéch pionowych kolumnach dla po-
miaru oclenia w wywozie i przewozie — znakéw powtorzenia (,,), pod ktoremi ro-
zumie¢ nalezy ustanowy celne o 50 krajcarach (2 lir. 50 centes.) od cetnara ctowe-
go Sliorco.

2. W oddziale 66 poz. taryf, a) na koncu zamiast: ,niefarhowane siatki (ro-
»boty w Kkratki), dziergane czyli w kluczki wigzane sieci i tna sitowe” sta¢ powinno:
»siatki (roboty w kratki) i dziergane, czyli w kluczki wigzane sieci, jedne jak drugie
»hiefarhowane, tudziez tna sitowe*.

Wioskie tu przeto thtumaczenie, brzmieC¢ bedzie w sposob nastepujacy: ,,Stacci
Tdi pelo, lavorigraticolali e reti unnodate, se ifuesli due ultimi oggelti non sono tinii.u

3. W uwadze trzeciej do oddziatu 17 pozycyi taryfowej ¢) pod wyrazem: ,,pu-
,»SZKi (scatole), rozumie¢ nalezy tylko puszki z metalu, szkta, gliny itp. z wyjatkiem
puszek drewnianych (scatole di legno).

Postanowienia niniejsze, wchodzg w zycie z dniem, w ktorym takowe dojdg kaz-

dego urzedu celnego.
Baumgartner m p.
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XXXV. Stuck.

Ausgegeben und versendet am 1. Juni 1852.

115.
Verordnung des Finanzministeriums vom 6. Mai 1852,

gutig fur sdn.mtliche Kronlédnder des gemeinschaftlichen Zollverbandes,

womit einige Stellen des Zolltarifen vom 6» November 18&1, Nr. 2 -+t des Mteichsge-
setzt,laues, theils berichtiget, the'ls erlautert werden.

Das Finanzministerium hat im Einvernehmen mit dem Handelsministerium Felgendes
zu erkléren befunden:

1. Zur Abtheilung 56, Tarifsatz b) der deutschen und italienischen Ausgabe des
Zolllarifes vom 6. November 1851 fehlen in den beiden Senkrechten Colonnen fiir den
Masslab der Verzollung in der Ausfuhr und Durchfuhr die Wiederholungszeichen f,.}.
Es sind namlich die Zollsatze von 50 Kreuzer (2 Lire 50 Centesimi) fir den Zoll-Centner

Hporco zu verstehen.

2. Unter Abtheilung 66, Tarifsatz a) soll der Schluss statt: ungefarbte Gitter, ge-
knipfte Netze und Haarsiebbdden lauten, wie folgt: ,,Gitter und gekniipfte Netze, beide un-

gefarbt, dann Haarsiebbdden™.
Die italienische UeberSetzung soll lauten: Stacci di pelo, lavori graticolati, e reli anno-
date, se questi due ultimi oggetti non sono tinti.

3. In der dritten Anmerkung zur Abtheilung 17, Tarifsatz ¢) sind unter dem Aus-
drucke: Blchs en (scatolej nur Biichsen von Metall, Glas, Thon u. dgl. mit Ausnahme der

hdlzernen Bichsen (scatole di legno) zu verstehen.

Diese Bestimmungen haben mit dem Tage in Wirksamkeit zu treten, an welchem sie

jedem Zollamte zukommen werden.

Baumgartner m. p.

152 «



492

116.

Rozrzedzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z d. 24. Maja 1062,

obowiazujace w catlym obragbie panstwa,

moca ktdérego podaje sie do powszechnej wiadomosci traktat, wzgledem uregulowa-

nia granic z d. 30. Stycznia I8utl. miedzy Austryg a Bawarya zawarty, a dotyczacy

granic uksigzeeonego hrabstwa Tyrolu i Vorarlberg» z jednej, a krélestwa Illawaryi

z drugiej strony, tudziez odnoszacy sie de oweg > traktat uzupetniajacy, zawarty w
dniu 11> Grudniu IH50 r.

Dla statego uregulowania granic miedzy uksigzeconem hrabstwem Tyrolu i kro-
lestwem Bawaryi, rozpoczete zostaty uktady z korong, bawarska.

Uktady te doprowadzity w dniu 30. Stycznia 1844. do zawarcia traktatu, dla u-
stanowienia granic od gory SclieibeJberg w Solnogrodzkiem, az do jeziora Bodenskie-
go, a za$ na dniu 16. Grudnia 1850. do zawarcia traktatu uzupetniajgcego, przez kté-
ry rozpoczete uktady, ostatecznie ukonczone zostaty.

Poniewaz wyz rzeczone i wzajemnie sie uzupetniajace traktaty nadniu 14. Wrze-
$nia 1844, a wzglednie na dniu 17. Maja 1851, otrzymaty ratyfikacje wysokich Mo-
narchdéw kontraktujgcjch, przeto za porozumieniem sie z c. k. ministerstwem spraw
zewnetrznych, ostateczne zawarcie traktatu podanem zostaje niniejszem do powsze-

chnej wiadomosci.
Bacii m p

Iwaga. OLadwa traktaty w catej swej osnowie, wraz z zatgczeniami, obeji.iujgeemi szczeg6towy
opis granic, wydrukowane zostaty osobno w jezyku niemieckim i nabyte by¢ mogg we k. drukarni na-
dwornej i rzadowe;j.
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116.

Erlass des Ministers des Innern vom 2b. Mai 1852,

gutig far den ganzen Umfang des Reiches,

womit dev Abschluss des Gvunz-Bevichtigungs-toevtvuges vom 30. Jinnev 1844 zwi-
schen Oesterreich und Badern uUber die tjandesgranze der geflursteten Grafschaft.
'M'irot und Vorarlberg einerseits und des Kdnigreiches Baiern andererseits, dann des

dazu gehoérigen Brgiinzungs-Vertrages vom iS. December 1850 allgemein hundge-
macht wird.

Um die Granzen zwischen der gefiirsteten Grafschaft Tirol und dem Kdnigreiche
RBaiern dauernd zu regeln, sind Verhandlungen mit der Krone Baiern erdffnet worden.

Diese haben am 30. Janner 1844 zum Abschlisse eines Vertrages zur Feststellung
der LandeSgranzs vom Scheibe!berge im Salzburgischen bis an den Bodensee, und um
16. December 1850 zum Abschlisse eines Erganzungs-Vertrages gefiihrt, durch welchen
die gepflogenen Verhandlungen definitiv beendiget wurden.

Aac.hd.em nun die vorgedachten beiden sich integrirenden Vertrage unterm 14. Sep-
tember 1844 und beziehungsweise 17. Mai 1851 die Ratification der hohen vertrag-
schliessenden Souveréane erhalten haben, so wird der erfolgte definitive Vertrags-Abschluss
nach gepflogenem Einvernehmen mit dem Ministerium des Aeussern hiemit zur allgemeinen

KenntniSs gebracht.
Bach mp.

Anmerkung. Der volle Inhalt der beiden Vertrige sammt den die detailtirte Grénzbeschrei-
bung enthaltenden Beilagen, ist in deutscher Sprache besonders abgedruckt worden, und in der k. k. Hof-

und Stctatsdruckerei zu erhalten

Jahrgang !862. (XXXV.)






